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ITALY Delivery Note
10} thr Zaichen 11) Bestsilung/Order’Commande 10} Zusetzdaten des Bastsliars 12) Unumkbluhunn 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsare Avftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Department f¢3 Phone/Fax Exdension Our Ordsr No.
Volrs référance 5500037698 0000 Indic. complbm, chent Noire déparisment  “dar TélLFax Intdme Notret arire ne,
0000006614 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 ’
19) Vers Way of Ship d'expédition | frei 20} univei 21) Vamackungsar 22} Versandzelchen 23) Gesamigawicht kg/ Weight kgs / Pokds kg
forwarder HIVO Fanco | porad Mo Semballsge Ko hastion 6o Fonvsl p——— prrm——
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.956 4.536
7% " pping Add d'expbottion 28) Ablsdestelle/Unload Locationisu da déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MatsralVTed-Nr. 29) MaterialMaterial/Référence 30) Menps 31) Emnhet
Ham Customar Part No. o A X P Quantity Uni
Posle Rérirence du chent Produktienschange/Froduction batch/ot du production Quantité Unié
010 2506423390 107788-02 ( 0( 7] 'A A/ pc
00 input Shaft Inner -
GMH 235763 10 465243 -
5000006524 3
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
020 25068423390 107788-02 \ 350 pc
00 Input Shaft Inner y o
GMH 235763 10 465243 P~
5000006527 S ;’ '
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2 .
030 2506423390 107788-02 350 pe ¢ v
a0 Input Shaft inner
GMH 235763 10 465243
5000006520
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
040 2508423380 107788-02 350 pc
00 Input Shaft Inner
GMH 235763 10 4685243
5000006525
20MnCrS5 nach GCG 805000 Part 2
Incoterms 2010: AEQ:  AEOF 104198

Country of erigin:

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, corfilicting or deviating customers” General Terms or Conditions ars not accepted by us and do
not become part of any contract. Our Genera! Terms of Trade and Delivery can be reviewad under http://www hirschvegel.com/en/Terms.php .

27TV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0673 OO, BiC. BTVADEB XA
Spafkasse Ober\and Weilheim, Currency l‘TUR IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: EYLADEM1IWHM
~iven Curercy ok {BSN TEZIE

VAR 4

TCIECCOC OO02 BRE 48 5.0 TVOLTENMNG N

Ve ..u.\

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency. EUR IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DELITDEMMXXX

MSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUSDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

—irschvogei Umiormtechnik GmbH

Denkimgen
loomiogEcorg HEE ZIES

Executlve Board: Frank M. Amsns

Dr. Thomas Briicher, Or. Alfons Hétscher 172



Hirschvogel Urformtechnik GmbH
Dr~Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

leschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel—Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
CRTT Liewwinon “Datum
Supphier No. Detivary note Dete
Code foumisseur Bon de Kvraison Uats
910010486
10) Ihr 2eichen 11) Bestelung/Ordsr/Commands 10) Zusaizdaten des Bestsliers 12) Unasre Abtailung 13} Tod/Fiax Durchwah) 14) Unsere Aulirags-Nr.
Your Reference R Additional Customer Dats Our Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre réfrence 5500037698 0000 indic. compldm. client Notre dépastament TéLFux indma Notre ordre no.
0000006614 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) y of Ship dexpédition | el 200 untrei | 21) g&mmman 22) Versandzsichan 23) Gessmigewichi kg/ Weight kga / Poids kg
forwarder HIVO K?m g:.;: M:?om:lmillaa mm& fenvol brutto/gross/brt nettamet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.956 4.536
28) rify 0 dexphditi 28) A AJniosd LocationL isu da
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MaieralTei-Nr, 29) MatoralMatoralRéfranca 30) Menge M) Einhait
Hem Customer Pant No. Bezeichnung/D: ptlon/D p Quantity Unkt
Poste Référence du chemt Preduktionschargs/Production betch/.ot du pfoduction Quantid Unité
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
AC ﬂ/
QuaCETT‘*‘Z’C NE MERCE
nfita d;chlarata. O o
JE.T:J! eff(,. q‘la . / o o
T‘PO imbalig .
Qu ggio: R
Latits iy bails-
Ce‘u“l"‘:.':ea e scheda
& x ‘-\ s
Bata cpne, ollos eCe Imbaliy, DY
Firra. $ 03 o o-( ?
VAvdcco
Incoterms 2010 FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Country of origin

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Tarms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp:./fwww.hirschvogel.com/en/Terms php

BTV Bark Nerrmimger, Curremo. T

ZUR, EAN CE3 7201 2300 0732 0573 GO, BIC. ETVADEE T XXX

Sparkasse Oberiand. W&J]hel"‘ Currenty EUR EmN DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM {WHM

“ T12E TOUE GOGO OGO TESE 28 I BV A TENVKIK

aven Lol

Deutscne Bank AG, Muﬁcnen Currency EUR IBAN: DE12 7007 0030 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX
MSBC Trinkaus & Burkhardt, Ciisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, $tuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0OS 6005 0101 7482 1003 01, BiC: SOLADEST&00

Hirschvoge, wm'crrigchne Znice
Denklmgen
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Seit Gber ...

. . Ludwigsburg, 06.02.2018
U

Sendungsnr.: 18-0009%6 vom 06.02.2018
18-000098

1 Absender / ExpeditoLr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH II;EITRE DE vo:g:: ":;LE’:::TION(:Lw ot Soumis. ant toute
Dr"MaMim‘:hvc’gel'smsse 6 gentailigen Abmachung dan Bestimmungen g clause contraire, & la Cu-'mrkion relative au
86920 Denklingen Ubereinkommaens Cber den Befdrderungsvertrag contrat de  bansport  international  des

im intern. Strafengiterverkety (CMR). marchandises par route (MR).

2 Emptanger / Destinataire G Frachiftbrer / Transporteur Benutzie Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausiieferungsort das Gutes / Kieu préwu pour Ia livraison de ia marchandise 7 Nachfolgender Frachtfhrar / Transporteurs successifs Benutzje Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNC
Land/Pays  |talien Zsit / Temps
Detum/Date  09,02.2018

40f1undTlgderObemahmelLi_egatdatedﬁaptiseonmahmmm
Ort/Lieu Danklip‘gan | Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfiinrer /

Land/ Pays ,Dputscﬁhl_and Zeit/ Tomps &'Rémeaeet omer:natbn: d:: tra:spoﬂsurs
Datum /Dats. - §,02.2018

5 Bememméggp 1 Documnents annexes

g Pos. 1°Zcicher||Nt. i 44 Anzaht der LM 12Mder\farpnckung 138m6dmungdasemas 14Gewid1t.ku 15§Jmfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode dembeliage Nature de ia marchandise Poids, kg cbm

1 82221401 : 5 COLL Getriebetelle 7475
2 82221403 4 COLLI 4.955
3 B2221616 2 COoLu 2.879
4 82221680 6 CcoLtl 6.732
Su 3
Tmr:{ne’ 17,00 COLLI 21.742,00 N
4§ Anwsisungen des Absenders 1 TAnqaben zr Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen ",
von bis " km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchiseement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenzibergang - 27 Sut 18-000996emplangen am Datum / Date ?
Réception des marchandises le .
ETRAG 8.p&
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, ﬁﬂm,g%:r4 -1- 70026 MCDUGND (BIA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg I-70086 MOCUAKD0 4 to728
presso; WOR T.l.s.
Via ¢ Gerani, 5-9-7 MODUGNO (BA)
C.F.eP. IVAGY 8100726
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschrift und Stempel des Empiangers
Signature et timbre lexpéditeur - Signature et timbre du ransporteur Bigrature el timbre de destinataire
L

SCHWEITZER Grion & Co. Intern, Spedition KG Geschafisfhrer. Axet, Friedrich, Ingna und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stref.e 23 Amtsgericht Ludwigsburg Worte  TENIELA0ELD
TG0 LuGnIgsouTg hanaeisregister: Stutigan HEA 260656 BLZ. 604 600 U8
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5408 00

T Telefax (071 41) 24 51-22 . SWIFT. DRESDEFF604



